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LE CONTEUR VAUDOIS

coup ; outre ce que j’ai appris dans sa conver-
sation, j’ai puisé dans son Conservateur plu-
sieurs faits curieux.

Un de mes vieux amis m’a conté que, passant
a4 Montreux en 1790, il fut vivement choqué de
voir, sur la place du Marché, une pauvre fille
enfermée dans une cage sur un pivot, et en
butte aux risées et aux ignobles projectiles des
polissons du village. Elle était 1a pour avoir
justifié la vérité du mot célebre de Shakespeare :
« O femme, ton nom-est fragilité ! » Cette puni-
tion dégradante était généralement employée
en Suisse a cette époque, et ce pilori du bon
vieux temps y porlait le nom de Zrulle. Jen ai
encore vu, il y a peu d’années, & U'entrée du
pont de Dietikon, prés de Zurich, et j’ai lu qu’il
en existait jadis un a Genéve, sur la place du
Molard, « pour enfermer les ivrognes ». On fai-
sait alors bon marché de la dignité de 'homme,
ce que nul ne songeait & trouver mauvais.
Lorsqu’an individu, par exemple, condamné &
une amende pour un délit correctionnel, ne
pouvait, ou ne voulait payer, il était « contrainct,
disent les vieux documens, courir nu par la
ville ». Cédant & mon penchant pour les vieille-
ries, je ne puis m’empécher de citer un frag-
ment du Coulwmier manuscrit du Pays de
Vaud : « Si quelques hommes ou femmes & ma-
rier viennent & commettre erimes pour lesquels
ils- soient adjugés a mort, ycelle adjudication
nonobstant, s’il vient une fille ou un garcon,
selon le sexe de la conjonction, qui n’auroit été
marié, requérir 4 la justice le condamné, pour
lavoir en mariage, il lui sera délivré, sans
prendre mort, et abandonné en liberté et fran-
chises, en réstituant a la justice les coustes sup-
portées, etc. »

Le chemin qui méne, par le «plan de Jaman »,
dans le canton de Fribourg et le Simmenthal,
est agréable et peu pénible, a Pexception-d’un
certain bois, ou le sentier, grossiérement pavé,
forme des zig-zags nombreux et rapides. La
malinée était brumeuse; je marchais dans les
nuages, jouissant peu, mais espérant beaucoup.
1l était prés de midi, et c’est I’heure laquelle
le temps se léve, ou s'établit au mauvais pour
le reste du jour. Lorsque j’atteignis le sommet
du passage, le soleil, vainqueur des brouillards,
brillait da plus pur éclat; je me retourne en-
chanté et, au lieu du lac, je vois .une mer de
vapeurs floconneuses, d’un blanc nacré, qui se

confondaient d’un coté avec le ciel, et d’ou sé- .

levaient de lautre, ainsi que des récifs, les
montagnes abruptes ‘de la Savoie, dont la
base plongeait dans les brouillards. Ce specta-
cle était d’un effet singulier et avait de la gran-
deur. Jattendis assez longtemps un change-
‘ment de décoration qui enfin arriva : peu & peu
les nuages.se dilatérent, s’élevérent, et mon
ceil put embrasser sans obstacle I'ensemble de
ce vaste panorama, dont les details disparais-
sent en raison de I’élévation et de la distance;
¢’est un peu une carte géographique.

M. Raoul Rochette a donné une excellente
description de ce point de vue renommeé; elle
est écrite de main de maitre, et, de plus, par-
faitement exacte, mérite assez rare. Je ne la
referai point, et me bornerai a citer I’exclama-
tion d’un pAtre de Gessenay, venu pour voir le
lac Léman : « Dieu me préserve, s’écria-t-il en
’apercevant tout 4 coup du « plan » de Jaman,
Dieu me préserve d’aller dans un pays ou le
ciel vient de tomber! » C’est & peu prés la
méme impression qu’éprouvait, & cette vue,
une paysanne fribourgeoise qui dit: «Ilm’a
semblé quil y avait deux ciels, 'un en haut,
1’autre en bas! » '

Au-dessus de la dent de Jaman est le sommet
de la Chaux 'de Naye, d’ou I'on voit le lac de
Neuchétel et la chaine des Alpes, depuis le
Saint-Bernard jusqu’au Titlis. « Les trente-deux
vents y tiennent foire », disent les gens du pays.
Ce passage est exposé, au printemps, & de fré-

quentes avalanches et a, sous ce rapport, une
mauvaise réputation qui date de loin. M. Bridel,
en m’en parlant, me cita l'autorité du géogra-
phe de Charles-Quint, Gérard Mercator, dans la
Cosmographie duquel on voit : « Combien
grand et espouvantable est le précipice du mont
Mustruac (Montreux) duquel tombent et se per-
dent chaque année plusieurs bétes de somme,
et des hommes mesmes! » Nous n’y edmes
d’autreaventure que la chute d’une petite pierre,
qui passa prés de nous en ronflant et en faisant
des ricochets perfides. Notre guide fribourgeois
s’en montra bien plus effrayé que uous, en ce
qu’il s’attendait & en voir descendre de plus
grosses. D’abord il soupgonna que ce pouvait
étre une espieglerie de quelque patre, mais n’a-
percevant personne sur ces hautes sommités,
il trouva plus simple de s'en prendre & I’esprit
malin. ComtE THEOBALD WALSCH.

Les verbes. — Dans un examen de gram-
maire, on demandait & un écolier : Dites-nous
ce que vous savez des verbes.

L’écolier, aprés un moment de réflexion.

— Eh bien, les verbes, c¢’est tout le contraire
des rois.

— Expliquez-vous !

— Mais oui, puisqu’ils s’accordent presque
toujours avec leurs sujets. '

La fossé ai dzaunets. — Un fossoyeur de vil-
lage, qui venait de toucher ses honoraires, pour
plusieurs inhumations, et le prix d’un char-de
fumier, s’était mis a faire la féte et ne rentra
chez lui de quelques jours.

Inquiéte et justement indignée, sa femme
s’en va le chercher au cabaret.

— A présent le bon! Tatze-vai dé tein veni,
vilho soulon ! N’est-te pas onna vergogne d’avii
ba d’on part dé dzo trdi moo, quatro petits
z’einfants et on tsai de fémé, qu'on ne vdo pas
savii de quiu vivre stdo dzo que vint!

LO GRAND SAMUIET
ET LA LANTERNA

(Patois du district de Grandson)

I’est moud, on ein conté oncouéra cau-

qu’ené dai chonné, cd I’étai on rudo far-
ceu — on vilhio freti, pinsa-vai! —, Kanqua 'sa
fin, lya mé zu & riré qu’d plyora, avoué lu. Sa
fin! Voiaityeé commin 'est arreviye : L’étay ma-
lado da granténet ; & pregnai dai remido qué sa
fenna, la Suzette, lyai baillive din on verro. Ma
fai, quet ? ¢’étai la fin! Lo podro Samuiet prin
lo verro ; mais né put pas avald loremido. E re-
baille lo verro & sa féna in lyai désint: « Té, ma
poura Suzette, né peut plye avau; po chtu
yidzo, le diable. m’emporte — c’étai son mot —
po chtu yadzo est to !'Et I'a espird.

Ora, n’¢ s’agit pas dé cin, y'in vigno & chlia
d’la lanterna. Cauqué tsautin dévant, on délon,
apri avai redu son trin 40 Grand-Birgd, Iavai
'na fondya dé buro & portd & ‘na pratiqua dé
Flyéri. L'arrindzé sa tserdzé su son réfe et lo
vouaity® avau. Quand l'eut livraye, l'intra tsi lo
bolindzi Rosselet, qué tégnai 'na pinta, po prin-
dré on pi dé métsé dé pan po lo tsalet et bairé
on verro dévant dé remontd la couta. Ma fai,
¢’étai delon, et trova 1é cauqué z’amis, qu’avant
sai’ assebin, surtot Bovet, qu'on avai batst lo
mouet, & causa dé sa linga ddo didblyo, et qu'a-
vai assebin zeu-zu fé ddo servigo militéro &
Pétrandzi. S’attrablya avoué leu et s’amusa &
bairé et & cont dai farceé kanka l’&clyta d’la né.
Yo madama’ Rosselet ut pédi dé lu. L’avai bu
on yidzo; la né étai sombra; lo tsémin &tai
pierraillu et roato. Ma fai 1& lyai preta ’na lan-
terna. Lo dém4, commin la sétcha breldve, lo

QUAND bin lya bin n’a septantanna d’ans que

" Grand fe & sa féna, qu’étai ‘na bouéna péta:

—_ Suzetts, madama Rosselet m’a pretd, hieu

r'a n’é, chlya lanterna po reveni amont; 1é lyai
fa fauta ; la lyai vé reporta.

— T°4 bin raison, Samuiet, né faut pas gardi
lé z’affére ai dzin quand on peut 1& rindre.

Etrevoiailé lo Grand avau, ke treuve dai z’au-
tro z’amis, avoué coui s’ingriné kank’iotre la
né. Dé fagon qu’e faillu oncouéra la lanterna po
remontd. Et disse, tu lé z’autro dzoi d’la seé-
nanna, mimameint lo déssando.

Heureusamint ké la démindzé, voiaitsé Bovet
lo dyé ke vint avoué sa famille po médzi la
cranma; I'a pu rimportd la lanterna, sin cin,
creyo bin ké lo Grand érai continud kanke
I'ussé pu dére : «Po chtu yidzo, le diable m’em-
porte, c’est tot ! » S. G.

Pas de ces fantaisies ! Aprés une bataille, un
capitaine faisait enterrer péle-méle morts et
mourants. On lui représente que quelques-uns
de ceux dont il ordonnait 'inhumation respi-
raient encore et ne demandaient sans doute
qu’d vivre.

— Bah'! dit-il, si on voulait les écouter, il n’y
en aurait bientdt pas un de mort.

LE DRAPEAU

n sait que deux sociétés de Nyon, I'une
chorale, ’'autre instrumentale, avaient or-
ganisé une féte de la mi-&té au Monteret,

prés St-Cergue. Cette féte a été célébrée diman-

che dernier ; elle eut grand succes. Le site était
charmant, le programme intéressant; on était
accouru de partout.

Il y eut entr’autres un culte émouvant par
M. le pasteur Wyrsch, de Nyon, puis une allo-
cution patriotique de Benjamin Vallotton. C’est
du drapeau qu'a parlé ce dernier. Il I’a fait avec
éloquence — le sujet s’y prétait — et avec origi-
nalité, deux qualités précieuses que n’ont pas
tous les orateurs.

Au cours de-cette allocution, Benjamin Yal-
loton a conté le fait suivant : k-

«...1lyadeux ans et demi, notre pays fut
ravagé par les inondations. Des soldats du gé-
nie furent envoyés en particulier dans le Priitti-
gau, vallée des Grisons ravagée par la Land-
quart transformée en torrent furieux. Un pont
avait été emporteé.

» Il fallait le rétablir. On y travaillait avec ar-
deur quand un homme se présente portant en- |
veloppée dans une couverture une fillette dan-
gereusement malade. Il faut & tout prix qu’elle
soit avant le lendemain & I’hopital de Coire,
Seule, une opération qui ne peut étre différé
la sauvera. Mais la route est coupée.

— Soyez tranquille, brave homme! dit un
des soldats. Demain, & la premiére heure vous
passerez !

» On se remet au travail avec une sorte de fu-
rie. On entre dans I’eau glacée jusqu’a la cein-
ture. Le lendemain, a ’heure dite, le pont &talt
achevé et ’homme passait avec son précieux

- fardeau. Mais le soldat qui avait pris la parole,

emporté par un paquet d’eau tourbillonnante,
manquait & appel. On ne retrouva que son ca-
davre... Trois jours plus tard, un cortége péné-
trait dans un petit cimetiére du canton de Thur-
govie. En t8te des camarades portant des cou-
ronnes, le cercueil entouré du drapeau fédéral;
derriére ce cercueil, un vieillard & cheveusx
blanes, brisé de douleur, car celui qu’il menai
4 la tombe était son fils unique. Bientdt on-faj
cercle autour de lafosse au bord de laquelle
cercueil est déposé et ’'on écoute dans le silen
les paroles d’adieu. La douleur du vieillard re
double, de rauques sanglots lui soulévent I8
poitrine.

» L'officier commandant en chef — c’est d
lui-méme que je tiens ce récit — s’approch
alors, met doucement la main sur I’épaule d
désespéré et lui dit : -

— Ne pleurez pas... soyez fier, plutot, d’avoi
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an fils qui est mort au poste du devoir. La pa-
‘trie est fiere de lui, et il est enveloppé dans son
drapeau.
» On vit alors le vieillard se redressser. Il re-

’gm-du le drapeau & croix blanche qui accompa-
gnait le héros dans son sombre voyage et un
sourire éclaira son visage...

“» Voila quel est le pouvoir du drapeau, du
.moins quand on sent palpiter en lui I’dme,
| Iidéal du pays. »

Lo fliutiste. — On arpenteu qu’avai été tzer-
dzi pe lo Conset d’Etat de léva 18 pllian de "na
communa d’au Dzorat, avi pllianta decé delé
dii pequiets qu'ont 1ai diont dai « points de re-
pere ». . . ]

Quandslo momeint fe venu de tayi lo fein, on
jaysan ebrequd sa fauxsu ion dé clliau pequiets.

Lo lulu s¢ foté dein na colére dau diabllio.
Tréze lo pequiet, lo fote 1dvi ein deseint :

« Te ratdzai, po on taisiré avoué té flidtes! »

FRANGOIS CABILLON

| Francors CABILLON, 16 ans, taille moyenne, large
| @’épaule, légérement vouté, brun, teint clair,

grands yeux noirs, méchants et bétes a la fois.
Louts FOURRIER, 15 ans, fils de famille, d’apparence
{plutdt fréle, fréquente volontiers cette société-1a
“par gout d’observation d’abord, et aussi parce
qu’il'n’a pas le choix dans la petite localité de

“Jouvy. ; ]
Matinée de juin. Temps splendide. Francois Cabil-
lon est assis sur le mur du quai, jambes ballan-
. tes, mains aux poches, feutre noir en arriére. Il
regarde d’un air ennuyé, tour & tour le lac et la
rue. principale qui débouche directement sur le

quai.
E I

CaBiLLoN (@ Fourrier qui arrive.) — T'es 1a
| Fourrier? Tu bats pas. le coup, toi? T’es tou-
jours a te ballader.

Fourrier. —— Que non, mais on a congé au-
jourd’huj! :
CaBILLON. — Ah! c’est vrai que tu vas par

Lausanne, toi ! Mon Dieu, c’est pas d’aller au
College qui fait-tant! Regarde voir Gauday, il
est plus béte qu’avant! (avisant la casquetie de
Fourrier.) (Vest rien que pour avoir ¢’te carlette
que vous allez au Collége (il la lui prend.) Y a
bien de quoi se monter le cou! (vivement.) Pa-
ries-lu que je te la fiche au lact (7l en fait le
geste.) :
Fourrier (lui relenant le bras.) — Non,
voyons !
CasiLrox (lui rendant sa casquette.) — Ca se-
rait d’abord fait, au moins! ’

Fourrier. — J’aimerais bien pouvoir la jeter

au lac si ce n’était la peur du directeur !

CapiLLoN. — Parce que vous étes d’9bligés'
de . mettre ? ! (un femps.) Mais & quoi ¢a sert.

cescarlettes ? ! Bien sar que c¢’est pour vous re-
connaitre, si-des fois on vous trouvait au café,
ou quoi ?!

FourriEr (souriant.) — Tu I’as dit!
. CapiLLon. — Oh! le diable te borlate pas pour
ine école ! (un lemps.) Tais toi, tu vas pas par
es-cafés ? (fon de pitié.) Tu peux rien suppor-
ter ? Gage que de trois verres de vin, tu tombe-
Tais de reins? (ricanant.) Oh! charrette! (le
lisant dédaigneusement.) Bien str, t’es comme
une fille, t’as point de nerfs !.. et puis, t’es tout
blanc... T’es maladif ou quoi??

Fourrier. — Je suis souvent malade, oui !
- CaBILLON (crfiment.)— On te mettrait par terre
tien qu’avec le pelit doigt! (un femps.) Crois-
bien que t’es bientdt fichu! Ton frére le doc-

... Mais, moi, ca métonnerait bien que t’ar-

Ties & vingt ans ... 7 e :

. FourmIER (@musé.) — Moi aussi ! En lout cas,

ltne deviendrai pas vieux ! : o

~ CABILLON (légérement émmu en lui lowchant la

Doitrine.)— Parce que tu as, bien sdr, des dou-

leurs par I'estomac? : ;
Fourrier (poussant. @ la rowe.) — Un peu

partout. 7 ; ‘

ur te l'a-t-il pas dit?? Il n’a peut-8ire pas’

CABILLON (S’apifoyant.) — Charrette quand
méme !... (un femnps.) Mais.ca te fait-il rien de
pas seulement vouloir venir & vingt ans?? (¢rés
impressionné.) Nas-tu pas peur ???

FouRrriErR. — Non !

CaABILLON (sceplique.) Oh! tu fais semblant
que ¢a te fait rien, mais je parie, moi, que ¢a te
fait quelque ehose !

Fourrier. — Que non, je m’habitue & 'idée...

CABILLON (presque avec compassion.) — Char-
rette, quand méme !... Je voudrais quand méme
pas étre que toi! (Un instant de silence pen-
dant lequel il songe. Fouillant toul a coup ses
poches.) Moi qui ai fini mon « Burrus », puis
plus de papier! Et puis, c’est pas le tout ¢a, il
me reste pas un sou! Préte-moi quatre sous,
hein ? Je te les rendrai un moment!

Fourrier ({ui donnant de l'argent.) — Tiens!

CasiLLoN. — Et puis tu devrais bien payer un
demi avant de tourner I’eeil, ou bien si tu n’oses
pas aller dans les établissements ? ?

FourriER. — J’aime mieux pas, mais je le
paye, le demi !
CaBiLLoN. — C’est vrai que ton vieux qui est

ministre, veut pas que tu y ailles! C’est quand
méme embétant des fois d’étre fils de ministre,
hein? Moi, ¢a m’irait pas lant... Seulement,
voild, on boulotte bien chez vous? (un femps.)
Apres tout, y serait bien fou de se priver! C’est
pas parce qu’il est ministre qu’il doit mépriser
les bons morczaux! (un temps.) Il est bon en-
fant, hein ! Est-ce ‘qu’il t'engueule des fois ?

FourrIEr (riant.) — Souvent méme.

‘CaBILLON (4fomné.) — Ben, j’aurais pas cru,
moi. Mais alors, y te bat pas??

Fourrier. — Plus maintenant...
j’étais plus jeune...

CaBILLON (ahuri.) — Quand méme qu’il est
ministre ?? C’est vrai que tu ne dois déjd pas
étre tant bon, quand méme tu fais ton petit
saint ; mais j’aurais pas eru qu’un pasteur battait
ses mOmes !...

FourrieR. — Au contraire, plus souvent que
les autres !

CaBILLON (vivement intrigué.) — Mais alors
avec ta mere, y ne dispute pas? Y sont bien
ensemble, ou quoi ? Parce qu’il vous cause chez
vous ? Mais est-ce qu’il rigole des moments ? Oh !
mais bien sar que non; parce qu’il prie aussi,
par la baraque, hein ?

FourRIER. — Dame !

CasiLLoN. — Tout le jour ? (@Zwri.) Il ne fait
rien que ca de tout le jour ?? Ben mon vieux, il
enadu bonheur! Alb. CENTURIER.

mais quand

La livraison d’zoi¢ de la BIBLIOTHEQUE UNIVER-
. SELLE contient les articles suivants :

Une correspondance inédite. Benjamin Constant et Lou-
vet, par Gustave Rudler. — Les jeux de 'ombre. Roman,
par Eugénie Pradez. (Quatrieme et derniere partie). — La
femme et le mariage au point de vue civil, moral et reli-
gieux, par G. Chastand. — Robert Schumann et Clara Wieck,
par Anna Déborah d'Alsheim. — L’homme propose... Nou-
velle, par J. Piaget. (Seconde et derniere partie.) -- La mai-
son de Savoie en Orient, par Jean Cordey. — Chronique pa-
risienne, allemande, américaine, suisse, scientifique, poli-
tique. — Bulletin littéraire et bibliographique.

Bureau de la Bibliothéque Universelle, Avenue
de la Gare, 23, Lausanne (Suisse).

BETRY

OURQUOI I’a-t-on surnommé ainsi ? On ne I’a
Jjamais su et lui-méme serait bien embar-
rassé de le dire. Bolay, Pierre-Auguste de

son petit nom, est un bon Vaudois, malgré la
consonnance fortement tudesque de son ‘'sobri-
quet. :

Grand, bien bati, large d’épaules, Beetry
porte allégrement ses cinquante et « quelque ».
« Le coffre est solide, allez!» et si vous faites
mine d’en douter, Baetry frappe a grands coups
de poing sa poitrine qui rend un son caverneux,
effrayant. « Moi et mon frére « Britchon », dit-il

encore, il n’y en avait point comme nous pour

tirer au.doigt, vous savez ! » Dans sa large-face

p&lé, ses petits yeux rient souvent: « Il est ma-

“lin, Beetry ! un tout fin, quoi ! »

I1 loge dans une vieille tour, non loin de la-
quelle une source jaillit bruyamment. Heureu-
sement ! disent les voisins; car le bruit de ’eau
couvre celui de Beetry tapant  tour de bras sur
les semelles récalcitrantes. Car, j'oubliais de le
dire, Beetry est cordonnier, et un bon cordon-
nier, je vous en réponds.

Beetry a eu du succés dans sa jeunesse. Aux
dansées d’alors, plus d’une fille accorte a « re-
luqué » ce beau garcon. Hélas! une de ses bon-
nes amies lui avait méme promis le mariage, et
parce qu’il a voulu un jour parler en maitre, en
maitre trés jaloux, la grande Alice ’'a mis a la
porte. Ah! c’est un triste roman que celui de
Beetry ! On prétend quaprés la rapture, il vou-
lut se trancher la carotide avec son aléne, et
qu’il faillit un soir se noyer dans la source voi-
sine.

Mais Pierre-Auguste Bolay, dit Beetry, s’est
ressaisi. Quand il pense a linfideéle, vite, il
plante 14 ses ressemellages et s’en va boire un
demi & la pinte trés proche. Il y pense souvent,
asa grande Alice, hélas! et il n’est pas encore
parvenu & noyer complétement son souvenir.

De demi en demi, Beetry s’est mis & boire
la goutte. Il aurait fallu le voir, quand la ma-
chine & distiller s’arréta cet automne au village !
Immédiatement, les mauvaises langues procla-
meérent la « béte noire » « tante & Beetry » et
«'cousine & son ami Pipette ! »

Beetry a trouvé sa’ voie. Depuis que son quar-
tier général est transféré a la pinte, il est gai
presque toujours. La pipe & la bouche, le verre
 la main, il sourit parfois & ses propres pensées.
Sa figure s’illumine, ses yeux pétillent de bonne
humeur. Il pose sa pipe sur la table, et d’une
voix de téte, douce et juste, il chante de tout
cceur de brave homme:

Mois des fleurs, 0 mois charmant,
Mois vermeil des roses.

S.-N.

Au catéchisme. — Au temps du catéchisme,
un écolier qui, aprés de pénibles efforts, était
parvenu & loger confusément dans sa‘ mémoire
la premiére partie du catéchisme d’Osterwald,
répondit comme suit le jour de I’'examen & I’un
des membres de la commission d’école.

— Qui est-ce qui a créé le monde, mon gar-
con?

— C’est Dieu qui, au commencement, créa

les cieux et la terre.

— Et que fit-il aprés ?
— Y... Y... Y le vendit & Potiphar et... et...

L'émétique. — Le médecin [avait prescrit un
émétique 4 ’'une de ses malades.

Lorsqu’il revint, celle-ci lui dit :

— Voyez, monsieur le docteur, c’est inutile
de me prescrire de 'émétique. J’ai essayé de ce
remede, mais voyez-vous, mou,estomac ne le
garde pas, il me faut le rendre tout de suite.

Les gaités du réglement. — Extrait d’un
réglement d’une fromagerie.
~ « Il est interdit a chaque sociétaire d’acheter
» des veaux pour les engraisser. Chaque contre-
» venant paiera 4 la société cinq francs de dom-
» mages-intéréts s’il est engraissé dans la saison
» comprise des le 1°r octobre au 1¢r juin. »

Au tribunal. — Le président & 'accusé :

— Alors, vous reconnaissez avoir traité le
plaignant de voleur?

— Non ! m’sieur le président, je lui ai simple-
ment dit que, s’il ne m’avait pas aid¢ a chercher
le louis que j’avais perdu, je ’aurais retrouveé!
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